Пакт за граждански и политически права


     Международния пакт за граждански и политически права влиза в сила на 23 март 1976г. Съдържанието му включва повече права, отколкото Всеобщата декларация за правата на човека.  Той съдържа една социална клауза- “дерогираща”, според която в случаи на обществена опасност, която застрашава съществуването на нацията, държавите, страни по този пакт могат да вземат мерки само дотолкова, доколкото положението го изисква и при условия, че тези мерки не са несъвместими с другите им задължения и не водят до дискриминация..
    Пактът  съдържа обвързващи задължения за страните членки. Въпросите, отнасящи се до  спазването му  е  грижа на международната общност и не попадат във вътрешната юрисдикция на държавите.
Всеки пакт установява система за международното му прилагане, която има за цел да гарантира, че държавите- членки спазват поетите задължения. Един особен акт е приет с цел да разшири механизма за приложение на Международния пакт за граждански и политически права- това е факултативния протокол към този пакт.
    Той  предвижда механизми, чрез които трябва да се упражнява определен контрол за спазване на признатите в тях права. Заедно с Всеобщата декларация за правата на човека образуват Международната харта за правата на човека. Съставна част от  Хартата са и двата факултативни протокола към Международния пакт за граждански и политически права. Първия предвижда правото на индивидуални жалби срещу нарушение правата на човека, а втория – премахването на смъртното наказание - в него участват 50 държави./15.12.1989 г./. 
    Пактът за граждански и политически права се състои от шест части и петдесет и три члена.
    В първата част от пакта  са формулирани формулирани правата на народите за самоуправление.
    Във втората част е важно да се отбележи , че Държавите - страни по този пакт, се задължават да осигурят равни права на мъжете и жените при ползуването на всички граждански и политически права, предвидени в този пакт; в случай на обществена опасност, застрашаваща съществуването на нацията, която е официално обявена, държавите - страни по този пакт, могат да вземат мерки само дотолкова, доколкото положението го изисква, с които да нарушат задълженията си по този пакт, при условие, че тези мерки не са несъвместими с другите им задължения по международното право и не водят до дискриминация, основана само на раса, цвят на кожата, пол, език, религия или социален произход.
    В член пети се акцентира върху това, че не се допуска никакво ограничаване или отнемане на основните права на човека, признати или съществуващи във всяка държава - страна по този пакт, по силата на закони, конвенции, правилници или обичаи под предлог, че този пакт не признава такива права или ги признава в по-малка степен.    Част трета на пакта е ориентирана главно към правото на живот на човешката личност, смъртната присъда, право на хуманно отношение и  уважение на присъщото на човешката личност достойнство. По важни членове са :
Ч л е н 6 
1. Правото на живот е присъщо на човешката личност. Това право трябва да се ащищава от закона. Никой не може произволно да бъде лишен от живот. 
2. В страните, където смъртното наказание не е премахнато, смъртна присъда може да бъде наложена само за най-тежките престъпления съгласно законите, които са в сила по време на извършване на престъплението и които не противоречат на разпоредбите на този пакт и на Конвенцията за предотвратяване и наказание на престъплението геноцид. 
3. Когато лишаването от живот съставлява престъплението геноцид, трябва да се имапредвид, че никоя разпоредба на този член не дава право на никоя държава - странапо този пакт, да нарушава по какъвто и да е начин задълженията, поети съгласно разпоредбите на Конвенцията за предотвратяване и наказание на престъплението геноцид. 
4. Всеки осъден на смърт има правото да иска помилване или смекчаване на присъдата. Амнистия, помилване или заменяне на смъртната присъда могат да бъдат давани във всички случаи. 
5. Смъртна присъда не може да бъде наложена за престъпления, извършени от лица на възраст под 18 години, и не може да бъде изпълнена по отношение на бременни жени. 
Чл е н 8 
1. Никой не може да бъде държан в робство; робството и търговията с роби във всичките им форми са забранени. 
2. Никой не може да бъде заробван
Ч л е н 10 
1. Всяко лице, лишено от свобода, има право на хуманно отношение и на уважение на присъщото на човешката личност достойнство. 
Ч л е н 23 
1. Семейството е естествената и основна клетка на обществото и има право на закрилата на обществото и държавата. 
2. Правото на мъжа и жената да встъпват в брак и да образуват семейство се признава след навършване на брачната възраст. 
3. Никакъв брак не може да бъде сключен без доброволното и пълно съгласие на бъдещите съпрузи. 
4. Държавите - страни по този пакт, ще вземат подходящи мерки, за да осигурят равенство в правата и отговорностите на съпрузите за встъпване в брак, по време на брака и при неговото разтрогване. В случай на разтрогване се вземат мерки за необходимата закрила на децата
    Четвърта част разглежда Комитет за правата на човека (наричан по-нататък в този пакт комитет), неговата структура и функции. Комитетът е съставен от граждани на държавите - страни по този пакт, които трябва да бъдат лица с висока нравственост и призната компетентност в областта на правата на човека, като се има предвид ползата от участието в дейността на комитета на някои лица с юридически опит. Членовете на му се избират и участвуват в работата му персонално.
     Пета част се състои от два члена:
Ч л е н 46 
Никоя разпоредба на този пакт не трябва да се тълкува като накърняваща разпоредбите на Устава на Организацията на обединените нации и уставите на специализираните организации, които определят съответните отговорности на различните органи на Организацията на обединените нации и на специализираните организации по въпросите, предмет на този пакт. 
 
Ч л е н 47 
Никоя разпоредба на този пакт не трябва да се тълкува като накърняваща присъщото на всички народи право да се ползуват и оползотворяват напълно и свободно своите природни богатства и източници.  В част шеста по-важни членове са :
Ч л е н 50 
Разпоредбите на този пакт се разпростират върху всички части на федералните държави без никакви ограничения и изключения. 
 Ч л е н 51 
1. Всяка държава - страна по този пакт, може да предложи поправка и да я изпрати до Генералния секретар на Организацията на обединените нации. Генералният секретар препраща всички предложения за поправки на държавите - страни по този пакт, с искане да го уведомят дали желаят да се свика конференция на държавите-страни за разглеждане и гласуване на тези предложения. Ако най-малко една трета от държавите-страни са за свикването на такава конференция, Генералният секретар свиква конференцията под егидата на Организацията на обединените нации. Всяка поправка, приета с мнозинство от присъствувалите и гласували на конференцията държави-страни, се представя за одобрение от Общото събрание на Организацията на обединените нации. 
2. Поправките влизат в сила, след като се одобрят от Общото събрание на Организацията на обединените нации и се приемат с мнозинство от две трети от държавите - страни по този пакт, съгласно съответните им конституционни правила. 
3. Когато поправките влязат в сила, те са задължителни за държавите-страни, които са ги приели, като другите държави-страни остават обвързани от разпоредбите на този пакт и от всяка по-раншна поправка, която те са приели.
Ч л е н 53 
1. Този пакт, чиито английски, испански, китайски, руски и френски текстове иматеднаква сила, се депозира в архивите на Организацията на обединените нации. 
2. Генералният секретар на Организацията на обединените нации изпраща заверени копия на този пакт на всички държави, посочени в член 48. 


